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KUR'AN FILOLOJISINE DAIR IBN ABBAS'A NISBET
EDILEN UC ESER

Dr. Ali BULUT

OZET
Kur'an filolojisi alaninda Ibn Abbas'a Garibul-Kur'an / Lugatu'l-
Kuran /Lugatu'l-Kur’an, Mesailu Nafi' b. el-Ezralcve Sahifetu Ali b.
Ebi Talha isimli {i¢ eser nisbet edilmektedir. Bu calismada, bu g
eserin rivayet zinciri, hangi ktitGiphane ve kaynaklarda bulundugu,
kimler tarafindan nesredildigi gibi konularla muhteva ve ydntemleri
hakkinda bilgi verilmistir.
Giris
Rivayet tefsiri ya da me'str tefsir dendiginde ilk akla gelen
sahabilerden birisi Ibn Abbas (68/687)'tir. Hz. Peygamber (s.a.v.)'in 6zel
duasma mazhar olan Ibn Abbas'in tefsir, fikih ve hadis ilmindeki iis-
tinligt sahabe devrinden itibaren, hemen hemen herkes tarafindan
kabul edilmistir. Tefsir kitaplan. Arap dilinin inceliklerini, ayetlerin
niiztil sebeplerini. nasihini menstthunu, Araplann o6rf ve adetlerini,
Hiristiyan ve Yahudilerin durumlarim ¢ok iyi bilen Ibn Abbas'tan gelen
rivayetlerle doludur. Sahabe arasinda tefsir alaninda en cok rivayet Ibn
Abbas'tan gelmistir. Hemen her ayet hakkinda ondan bir veya birkag
tefsir sekli rivayet edilmistir.! Rivayet tefsirinde oldugu kadar, filolojik
tefsire ait eserlerde de Ibn Abbas'tan nakledilen bir¢ok rivayet mevcut-
tur.

Rivayete gore Ibn Abbas, gislin (Hakka 69/36), hananen (Meryem
19/18), evvah (Tevbe 9/114) ve rakim (Kehf 18/9) disindaki biitiin
Kur'an kelimelerinin anlamlarim bildigini s0ylemistir.2

* Aras. Gor. Dr.. O.M.U. [lahiyat Fakiiltesi Arap Dili ve Belagat ABD. -

(e-mail: alibulut@omu.edu.tr)
1 Ibn Abbas'tan gelen rivayetlerin bol ve karmagik olmasindan dolayr minekkitler, ondan
gelen tefsir tariklerini tek tek inceleyerek saglam ve zayif tarikleri tespit etmislerdir.
Bkz. Cakan. Ismail Latfi — Eroglu. Muhammed, "Abdullah b. Abbas", DiA, 1. 78: Gu-
miis, Sadrettin, "Garibu'l-Kur'an Tefsirinin Dogusu”’, M.U.L.F.D., sayi: 5-6, yil: 1987-
88, Istanbul, 1993, s. 16.
es-Suynti, el-Itkan fi Ulimi'l-Kur'an, Beyrut, 1991, 1, 245,
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1Ik dilcilerin ¢cahismalarinda Kur'an-1 Kerim'deki garib lafizlann an-
lamimi ortaya koymak icin ilk yol eski Arap siirine miiracaat olmustur.3
Bu konuda Hz. Omer'in "“Cahiliyyedeki siir divammza sariimz. Cinkii
onda Kitabimzin tefsiri vardir.”* séziiyle, Ibn Abbasn, “Siir, Arabin
divamdir. Allah'in Arapcga olarak indirdigi Kur'an'mn bir kelimesini anla-
yamadigimizda Arab’m divanina basvururuz, manay: orada aranz.” so-
zi1 siirle istigshad faaliyetlerinde delil olarak gésterilmistir.5 Zaten Ibn
Abbas, Mesailu Nafi' b. el-Ezrak adh eserine binden Arap dilinde siirle
istishad faaliyetinin de ilk mtimessili olarak kabul edilmistir.6

Ibn Abbas'm, Kur'an filolojisi alanindaki goriisleri, daha sonraki
alimler tarafindan derlenerek, onun adina telif eserler olusturulmustur.
Bu calismada Ibn Abbas'a nisbet edilen eserlerin muhteva ve ydntemi
hakkinda, misaller 1181 altinda genel bilgi verilerek. onun Kur'an filolo-
jisine olan katkilarimin ortaya konmasi amaclanmustir.

A- Ibn Abbas'in Hayatt

Tam adi, Ebu'l-Abbas Abdullah b. Abbas b. Abdulmuttalib el-
Kuresi el-Hasimi'dir. Hicretten {i¢ sene dénce Mekke'de dogan Ibn Abbas,
Hz. Peygamber'in (s.a.v.) amcasimn ogludur.? Hz. Peygamber'in kendi-
sine  "Allahim ona hikmeti ve Kur'anin te'vilini 6gret, onu dinde
mutehassis kil” gibi s6zlerle dua ettigi rivayet edilmektedir.® '

Tefsir, fikih 'v;e“had'is, ilimlerinin yaninda Arapca. siir, ensab,
] )¢ gibi iim dallarmda da otorite olan!® ibn Abbas'a bu

adik, Tarihu Adabil-‘Arab, Beyrut, 1974, II, 71; Bulut, Ali "Kur'an
Ii Uc Nlim Dah (Garibul-Kur'an, Meantl-Kur'an, rabul-Kur'an) Ve Bu
Veren Miiellifler - (Hicri Ilk Ug'Asir)”, O.M.U. L.F.D., say1 12-13, Samsun,

1tibi, Ebn Ishak Ibrahim b. Masa, el-Muvafakat fi Usili's-Sexi‘a. nsr. Abdullah
irdz, [brahim Ramazan, Daru'l-Ma'rife, Beyrut, 1994, II, 397.

Suyutl, a:g.e., I, 255. = oo .

ahoglu, Ismail, "Garibu'l-Kur'an” mad., Dia, XIII, 380. _

n. Abdil-Berr, Ebii” Omer Yosuf b. Abdullah en-Nemeri el-Kurtubi. el-isti*ab fi
’Ma.”‘;ifeti'l-'Ashéb (el-Isabe_ﬁ Temyizi's-Sahabenin hamisinde) Misir. 1328. 1I, 351;
Ibn Hacer el-Askalani, el-isibe fi Temyizi's-Sahabe, Kahire, 1328, 1I, 330; Ibnu'l-
‘Imad, Ebu’l-Felah Abdilhayy Ahmed b. Muhammed el-Hanbeli, Sezeratu'z-Zeheb fi
Ahbari men Zeheb, Beyrut, ts, I, 75.
8-el-Buhari, es-Sahih, Kitabu'l-flm, Bab no.17- I, 52; K. Fazaili's-Sahabe Bab no.10- L
74; Muslim, es-Sahih, K. Faziili's-Sahabe Bab no. 30, Hadis no:138 rakam:2477- 11,
1927; Ahmed b. Hanbel, el-Musned, 1, 266, 314, 328. 335.

“Eyyamu'l-Arab” ifadesi cahiliyye déneminde Arap kabilelerinin kendi aralannda, bazen
de Ruml_ar‘la ve Iranllar’la yaptiklan savaslar ve bu savaslan anlatan nesir, siir vs. gibi
edebiyat Grtinleri igin kullamlir . Islam'in itk dénemlerindeki savaslar icin de bu terimi
kullananlar olmustur. Genis bilgi icin bkz. Kapar. Mehmet Ali, ”Eyye‘miﬁ'l—Arab". Dia,
}1%313 3141-11161 é)oiiretu'l-Meiriﬁ'l-Islﬁmjyye. tre. Muhammed Sabit el-Fendi v.dgr. Tahran,

)
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ozellikleri sebebiyle "Tercumanu'l-Kur'an.” "Hibru'l-Umme!l,” "el-Bahr”
ve "Sultanu'l-Mufessirin” gibi lakablar verilmistir.!2

Taif'te altrmis bir yasindayken h. 68 (m. 687) yilinda vefat ettigi ri-
vayet edilmektedir.13

ibn Abbas'a nisbet edilen ﬁlolojik eserler sunlardir:
I- Garibu'l-Kur'an / Lugatu'l-Kur’éan /Lugatu'l-Kur'én
{I- Mesdailu Nafi' b. el-Ezralc

[lI- Sahifetu Ali b. Ebi Talha

Bu fi¢ eserin disinda tefsirle ilgili olaralk, Ibn Abbas'a ait rivayetler,
el-Kamisu’l-Muhit miiellifi Firtizabadi tarafindan Tenviru'l-Mikbas min
Tefsiri Ibni Abbas adli calismada toplanmustr. Giintimiizde de matbi
olan (Kahire, ts.) bu eserin, Ibn Abbas'a dayandurilan en zayyf ve giive-
nilmez tarikle gelen rivayetlere dayanmast nedeniyle Ibn Abbas’a aidiye-
tine temicinli balcrmalc gerelcir. 14

Ayrica Abdulaziz b. Abdullah el-Humeydi, onbes hadis kaynagn-
da yer alan ibn Abbas'a ait tefsir rivayetlerini Tefsiru Ibn Abbas ve
Merviyyatuhii fi't-Tefsir min Kutubi's-Sunne adiyla- iki cilt halinde nes-
retmis (Riyad, ts.). Firtizabadi'nin tefsir metinlerini de eserine alnmstir.

10 fjbn Abdil-Berr. a.g.e.. II. 357: Ibn Sa'd. et-Tabakatwl-Kubra, Beyrut, ts., I, 367-368;
ez-Zehebi, Muhammed Huseyn. et-Tefsir ve el-Mufessiriin, Daru Ihyai't-Turasi'l-
Arabi, Kahire, 1976, I, 66. :

" Bu kelime kimi dilcilere gére “habr”. kimilerine gore de “hibr” olarak okunur. Daha
fazla bilgi icin bkz. Ibn Manzar. Lisanu'l-‘Arab, Daru'l-Me'arif, nsr. Abdullah Ali el-
Kebir. v.d.. Kahire. ts.. II, 478-479.

12 [bn Abdil-Berr, a.g.e.. 1. 352; ibn Hacer, el-Isdbe II, 332-333; Ibn Sa‘d., a.g.e., 11, 366;
Bilmen. Omer Nasuhi, Biiyiik Tefsir Tarihi, Istanbul, 1973, 1. 242, 246

13 [bn Abdi'l-Berr, a.g.e., I. 352: ibn Hacer, el-isabe 11, 334; ibn el-Imad, a.g.e., I, 75; ez-
Zehebi. et-Tefsir ve el-Mufessiriin, I, 65; Ozek. Ali, "Dirayet Miifessiri Ibn Abbas",
M.U.1.F.D., say1 4. Istanbul. 1986, s. 69.

14 Eserde yer alan "Muhammed b. Mervan es-Suddi es-Sagir, an Muhammed b. es-Saib
el-Kelbi, an Ebi Salihin. an Ibni Abbasin" seklindeki rivayet tariki, Ibn Abbas'tan gelen
tariklerin en zayif ve glivenilmezi olarak kabul edilmektedir. Bkz. Suytd, a.g.e., II, 416;
Abdulmun'im er-Reccél. Tefsiru Ibn Abbas el-Musemma bi-Sahifetu Ali b. Ebi Talha
‘an ibn Abbas fi Tefsiri'l-Kur'ani'l-Kerim, Kahire, 1991, s. 54-55: Cakan - Eroglu,
a.g.mad.. DA, I, 78. '
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B- ibn Abbas'a Nisbet Edilen Filolojik Eserler
1- Garibu'l-Kur'an / Lugatu'l-Kur'an

Arap dilinde ilk sozltik olarak daha sonraki sistemli sozliiklerin
niivesini teskil eden!s bu eserin yazma ntishalan farkli isimlerle kiitiip-
hanelerde mevcuttur!s:

1. "Kitabu Garibi'l-Kur'an': Atif Efendl Kuttiphanesi no. 2815/8.
2. “"Beyanu Lugatil-Kur'an”: Stileymaniye Kip. Esad Efendi no.

3. "Kitabu'l-Lugdt fil-Kur'édn”: Dimask Zahiriyye Ktp.
4. "Lugatu'-Kur'an’: Dublin Chester Beatty Ktp. no. 4263.
5. Amerika Princeton Universitesi Ktp.. Yahuda Béliimii.

Hem Esad Efendi hem de Atif Efendi Kaittiphanelerindeki niishada
eserin ilk ravisi yani Abdullah b. Abbas'dan rivayet eden salus Ata b.
Ebi Rabah'tir. Fakat Esad Efendi'deki ntishay1 kaleme alan sahis Mu-
hammed b. Ali b. el-Muzaffer el-Vezzan el-Hanefi (h. 4. asrin sonlarn ve
5. asrm basglan)'dir. Dublin'deki eser de el-Vezzan'a nisbet edilir.
Dimask Zahiriyye niishasi ise Ebti Muhammed Abdullah b. el-Huseyn
b. Hasntn el-Mukri' (386/996)ye nisbet edilmektedir. Bu sahis Atf
Efendi'deki niishada da sekizinci sahistir. Yani Esad Efendi niishas: ile
Chester Beatty ve Atif Ef. ile de Zahiriyye niishalan rivayet zinciri aci-
sindan benzerlik arz etmektedir.1?

Eser. Ahmet Bulut tarafindan Esad Efendi, Atf Efendi ve
Zahiriyye niishalarnm karsilastinlarak nesredilir.!8 Bunun disinda eser.
Muhammed Ibrahim Selim tarafindan Garibu'l-Kuran adwyla (Kahire-
ts.), Salahuddin el-Muneccid tarafindan da Zahiriyye ntishas: esas ali-
narak Kitabu'l-Lugéat fil-Kur'an adiyla (Kahire-1946, Beyrut-1972, 1978)
nesredilmistir. Ismail Cerrahoglu da Esad Efendi ve Atif Efendi

15 Muhtar, Cemal, “Islamda Sézliik Cahsmalan” M.U.LF.D.. say1 3. Istanbul. 1985, s.
366-367. :

18 Bulut, Ahmet, Kitabu Garibi'l-Kur'an, Kahire, 1993, s.33: a. mif,, "Kur'an'a Dair Eser-
ler,” Uludag Universitesi Ilahiyat FakiiltesiD., sayu:4. Bursa. 1992. ss. 132-133: el-
Buka'i, Muhammed Hayr, "Kitabu Lugatil-Kur'an li-Abdullah b. Abbas". Mecelletu
Mecmai'l-Lugati'l-'Arabiyyeti'l-Urduni, say:: 46. yil: 18. Urdan. 1994, s. 136: (el-
Buka'l su kataloglardan yararlandigim belirtir: Arberry. A.j.. The Chester Beatty
Library: A Handlist of the Arabic Manuscripts, Dublin, 1962. V, 82: Mach. Rudolf.
Catalogue of the Arabic Manuscripts (Yahuda Section) in the Garrett Collection,
Princeton University Library, Princeton. 1977. s. 15.) -

17 Bulut. Ahmet. a.g.m.. s. 133-134. Sezgin. GAS (Geschichte des Arabischen Schnft-
tums), Lesiden 1967, 1. 28, 45.

18 Bulut, Ahmet, Abdullah b. Abbas ve Ganbu'l—Kuranl Istanbul. 1976, Bursa. 1986,
Kitdbu Garibil-Kur'an, Kahire. 1993.
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ntishalaryla Eba Ubeyd'e nisbet edilen ve Risale Celile Tetezammenu ma
Verade fil-Kur'an min Lugati'l-Kabdail adiyla 'nin hasiyesinde nesredilen
(Istanbul-1968-1983. s. 124-275) eseri karsilastirarak "Tefsirde Ata b.
Ebi Rabah ve Ibn Abbas'tan Rivayet Ettigi Garibii'l-Kur'an1” isimli
makalede nesretmistir. Bu makalede Cerrahoglu. Ebi Ubeyd'e nisbet
edilen eserin de Ibn Abbas'n Garibu'l-Kur'an'indan ahndigimi, yalnizea
baz: fazlahklar oldugunu soyler.19

Ibn Abbas'n Garibul-Kur'dni, Ahmed b. Abdulaziz ed-Dirini
{694/1295)nin et-Teysiruwl-Kafil bi-Halli'l-Musicil min Elfazi'l-Kur'ani'l-
Kerim adl eserinin hasiyesinde (Kahire-1892, s. 139-163) ibn Sellam'a
nisbet edilerek nesredilmistir. el-Buka'i, Eba Tahir Ahmed b. Muham-
med es-Silefi (576/1180)'ve ait Serhu Ba'di'l-‘Ibaratil-Garibeti fil-Kur'an
adli, Berlin Ulusal Kiitiiphanesi no. 698'de bulunan eserin de ibn Ab-
bas'in Garibu'l-Kur'an'imin aynist oldugunu séyler.20

ibn Abbas'n Garibul-Kur'anna ait bitin bu yazma ve matbil
ntishalar karsilastirilarak yapilacak nesir kanaatimizce daha da mi-
kemimel] olacaktir.

Bu eseri. Esad Efendi. Atif Efendi ve Zahiriyye niishalanm karsi-
lagtirarak nesreden Ahmet Bulut, ayni kitaba degisik isimler verilmesini
su sebeplere dayandirir:

1-Garibu'l-Kur'an ismi verilmistir. Clnkd eser, Kur'an'da gecen
anlasiimasi zor ya da manasi herkes tarafindan bilinemeyen garib keli-
meleri icermektedir.

2-el-Lugat fil-Kur'én ve Beyanu Lugatil-Kur’an isimleri verilmistir.
Cunkt Arap dili bircok farkli lehcelerden olusuyordu ve o devirde bir
kimsenin biitiin bu lehceleri bilmesi zordu. Eserde. Kur'an'daki garib
kelimelerin hangi lehce ve dillere ait oldugu gésterildigi i¢in bu isimler
verilmistir.

3-Lugatu’l-Kur'an: Kur'an sozliigii anlaminda bu isimm verilmis-
tir.2!

Eserin girisn bolimiinde Ibn Abbas. Kur'an'’da Arapca olmayan
kelimelerin var olup olmadigiyla ilgili bilgiler verir. "¢ . o= 0LL" 22 ayetini
s ol seklinde tefsir ederek soze baslar. Sonra Kuran'in Arapca ol-

masayd: anlasilamayacagim ve Allah'in indirdigi her kitabin Arapcga

19 Cerrahoglu, Ismail. "Tefsirde Ata b. Ebi Rabah ve Ibn Abbas'tan Rivayet Ettigi Garibu'l-
KuranT'. A.ULF.D., XXII. 1978, s. 23-24.

20 el-Buka'l, a.g.e., s. 133-135; Carl Brockelmann. GAL (Gescichte der Arabischen
Litteratur), Leiden- 1944-49. [. 450: Supplement, Leiden. 1937, L. 624.

2! Bulut, Ahmet. a.g.e.. 5. 33: a.g.m.. s. 132-133.

* Suara(26): 195.
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olup (Zahiriyye niishasinda Ibranice olarak gecer) Cebrail'in bunu her
peygambere halkinin diline gore terceme ettigini sdyler. Buna delil ola-
rak da "ass ol Vi Jyey o Glgi T 23 Ayetini gosterir.2+

Bundan sonra da hicbir milletin dilinin Arapc¢a’dan daha genis
olmayip Kur'an'da Arapca haricinde bir dil olmadigimi, ancak Arapca’da
olan bir kelimenin baska herhangi bir dilde de bulunabilecegini fakat
kelimenin esas itibariyle Arapca olup Kur'anin da Arapga oldugunu
soyler.25 : ’

Bundan sonra esere Bakara sUresiyle baslanir ve Adiyat stresiyle
tefsir sona erer. Genel olarak ayetlerin tefsirinde su yol takip edilir:

1- Garib lafizlarin anlam verilir.

2- Hangi lehgeyve veya baska bir dilde de bulunuyorsa hangi dile
ait oldugu belirtilir.

3- Garib kelime bagka bir ayette de geciyorsa o ayet de sdylenir.

Bunlann yanminda sadece dort ayetin izahinda Arab kelamindan
da érnekler verilir.26

Eserde Kinane, Tay’, Gassan, Hizeyl. Ctirhtun. Kureys, Mezhic,
Huza'a, Beni Amir b. Sa‘'saa, Temim. Ezdusentie, Kays b. Aylan.
Himyer, Kinde, Uméan, Kays, Hicaz, Hazramevi., Gatafan. Sebe.
Yemame, Miizeyne. Benl Hanife, Medyen, Lahm,. Sakif. Siileym. Kinde.
Sediis, Amalika, Has'am, Sa‘'d el-Agire. Clizam. Enmar, Es'ar. Bahr,
Ezd, Yemen. Sa'leb, Evs, Hazrec, Hemdan lehceleri ve Siryanca,
Nabatca., Habesce, Rumca. Ibranca, Farsca. Kibtice, Cince ve Berberice
dilleri yer alir.

2- Mesailu Nafi' b. el-Ezrak

Bu eserin yazma ntlishalari Murad Molla Ktp. no. 307/4'de (190a-
195a varaklar arasi) ve Stileymaniye Kip. Bagdatli Vehbi Efendi Bol.
No. 757/2'de (51b-75b varaklan arasi) mevcuttur.2? Ayrca Muberrid'in
el-Kamil'inde?8 ¢, Ibnu'l-Enbarinin Izahu'l-Vaif vel-lbtida min
Kitabillahi Azze ve Celle isimli eserinde?? elli ve Taberani (360/972)'nin

# Ibrahim(14): 4.

* ibn Abbas. Kitabu Garibi'l-Kur'an, s. 37.

% Ibn Abbas, a.g.e.. s. 37.

* Bu ayetler: Enfal(8): 11. 37: Had (11): 77; Kalem-Nan-(68): 9.

Siileymaniye niishasinda 183, Murad Molla niishasinda ise 50 mesele yer almaktadir.

28 el-Muberrid. el-Kamil fi'l-Luga ve'l-Edeb. nsr. Muhammed EbQ el-Fazl [brahim. Kahi-
re, 1956, III, 222-231.

28 [bnu'l-Enbari, izah, 270-378a varaklan arasi. (Mesail 277b'den itibaren).
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el-Mu'cemu'l-Kebirinde®© ve el-Heysemi'nin Mecma'u'z-Zevaid'inde3! otuz
birer mesele yer almaktadir. Suyati ise, el-Itkan'mda 189 meseleye yer
verir ve on kiisiir meseleyi de meshur olduklarindan dolay: kitabma
almadgini sdyler.32 M. Fuad Abdiilbaki de yayma hazirladign Mu'‘cermuii
Gartbil-Kur'an.  Miistahracen min  Sahihil-Buhdarinin  sonunda
Suytti'deki meseleleri alfabetik bir siraya koyarak nesreder.33 Yine bu
eser Dr. Aise Abdurrahman tarafindan Dimesgk Zahiriyye (_mecmﬁ:
3849) ve Daru'l-Kutubi'l-Misriyye (mecami : 166. 266) niishalan Ibnu'l-
Enbari. Taberani ve Suytti'deki meselelerle de karsilastirarak el-
F'eazu'l-Beyani li'l-Kur'an ve Mesailu Nafi‘ b. el-Ezralc adiyla serheder
(Kahire-1987), daha sonra da Muhammed Ahmed ed-Dali tarafindan
Mesailu Nafi* b. el-Ezrak adiyla nesredilmistir (Kibris-1993).

Bu eser ise Haricilerin reisi Eb(t Rasid Nafi' b. el-Ezrak el-Hanefi
el-Hanzall (65/684)nin Kur'an'da gecen 200 civarinda garib kelime
hakkinda Ibn Abbés'a sordugu sorular ve onun eski Arap siirinden ver-
digi cevaplan icerir.3¢ Kaynaklarda bu hadise soyle aktarihr: "Ibn Ab-
bas'in Kabenin avlusunda insanlarm Kur'an tefsiriyle ilgili sorularmm
cevapladiga bir anda Ibnu'l-Ezrak, yaninda Necde b. Uveymir ile oraya
gelir. Ibn Abbas'a kendilerinin Kur'an'la ilgili sorulan oldugunu, fakat
bunlara Arap siirleriyle cevap vermesini, ¢tinkii Kur'an'm apacik bir
Arapca'yla nazil oldugunu soylerler. O da "Istediginizi sorun” der ve
onlarin sorulanna eski Arap siirleriyle cevaplar verir."35

Mesailu Ndafi‘ b. el-Ezrale, Islami dénemde kelimelerin delaletleri
hususunda ilk arastirma olarak kabul edilmektedir.lbn Abbasin bu
tefsiri ve diger eserleri gerek tabiin devrinde gerekse daha sonraki do-
nemlerde bircok Garibu'l-Kur'an tefsirlerinin meydana getirilmesinde
miuelliflere 11k tutmus ve bunlarm kaynag olmustur. Bu lugavi tefsir
calismalari, nahvi tefsir calismalarina da yol agnus ve basta Me'anil-

30 et-Taberani, Ebu’'l-Kasun Stleyman b. Ahmed el-Lahmi, el-Mu‘cemu'l-Kebir, Yy, 1986.
X, 248-256 .

3 el-Heysemi Nureddin Ali b. Ebi Bekr. Mecmau'z-Zeviid ve Menba'u'l-Fevaid. Beyrut,
1967, (278-283. sayfalar arasi).

32 es-Suyniti a.g.e., [, 158-175.

33 M. Fuad Abdulbakl Mu'cemu Gan"bx'l-Kur'én Mustahracen min Sahihi'l-Buhari,
Beyrut, 1950, ss 234-292.

3¢ Taha Haseyin, cahiliye siirleri gibi Ibn Abbas'a nisbet edilen bu hadisenin de uydurma
oldugunu iddia eder. Taha Huseyin, Cahiliye Siiri Uzerine, Cev. Saban Karatas, Anka-
ra Okulu Yay., Ankara-2003, s. 55-56.

35 Mesailu Nafi' b. el-Ezrak, Stileymaniye niishasi, varak 52ab; es-Suyati, a.g.e., I, 158;
ibnu'l-Enbari, Izahw'l-Vakf ve'l-ibtida, Stleymaniye Kitiiphanesi Haci Besir Aga Bol.
No0:5.5, varak: 277b; es-Suyuti, a.g.e., I, 158; Aise Abdurrahman Bintu's-Sati', el-
i‘cazu'l-Beyani li'l-Kur’dn ve Mesiilu Nafi' b. el-Ezrak, Kahire, 1987, s. 289-295;
Selkini, Abdullah Muhammed, Habru'l-Umme Abdullahk b. Abbas ve Medresetuhu fi't-
Tefsir bi-Mekke el-Mukerreme, Beyrut, 1986, s. 93-94.
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Kur'an olmak tizere cesitli isimler altinda Kur'an'in hahvi tahlile dayah
tefsiri yapilmaya baslanmstir.36

Eserde takip edilen tislap su sekildedir: Nafi', Ibn Abbas'a e =i
"Jds oy diyerek Kur'an'dan iginde garib kelime bulunan bir ayetin
anlammm sorar. O da kelimenin anlmhm1 styler. Bunun lzerine Nafi* ,~
"8l LAl Gyas Ja “Araplar bunu biliyor mu?” diye tekrar sorar. O da L i"
"¢ 22l Jss e diyerek Arap siirinden bir beyit okuyarak cevap verir. Bii-
tiin diyaloglarda aym tislup takip edilir. Misal: )

G G Gl g5 s e ol I " s JLeBl B 5 Gl B AL il g e G 10 JG -

Uit 5o 5 g2 ot Cae Lo o 1B S Ol G s
Lise e dpm 15550 5 ol Ose 5 ilnd
"Nafi’, Ibon Abbas'a "Bana e Joill o5 5 gl o4 (Mearic: 37) ayetinin

anlarmint séyle."dedi. Ibn Abbas da oy kelimesinin halica hallca, béliik

bélille anlamina geldigini séyledi. Naft', "Araplar bunu biliyorlar mi?" diye
sorunca da Ibn Abbéas, "Abid b. el-Ebras (6.m. 555)1 duymadin mi? O
sOyle der” dedi:

Ona Icosarale gelip
Kiirstistl etrafinda hallca hallca oldular”

Suyatinin el-ftkan'inda3” ve Siilleymaniye'deki yazma niishada3s
ilk olarak bu mesele verilmektedir. Aise Abdurrahman bu meselenin
Daru'l-Kutubi'l-Misriyye'deki iki niishada da bulundugunu séyler.39

o T o 16 LS ol 3,5 208 bt e 206 il £ 53557 05 0 3 30 05 =2
'dji_' PN 5 s s

o 5 JASE Bpinl O Ay SN A Db N 0

"Nafi', Ibn Abbas'a iL.gi +J 1,:317 (Maide: 35) ayetinin anlamuu séyle”

dedi. Ibn Abbds da ... Ielimesinin ihtiyac manaswina geldigini séyler.

3 Gamus, a.g.m., s. 17.

¥ es-Suyiit, a.g.e., I, 256.

¥ Bkz. v. 52b.

¥ Aise Abdurrahman, a.g.e., s. 309.



Kur'an Filolgjisine Dair Ibn Abbas'a Nisbet Edilen Ug Eser 287

Nafi', "Araplar bunu biliyorlar mi?” diye sorunca da Ibn Abbas, "Evet.
Antere (6.m. 615)'yi duymadin mi? O séyle der” dedi:

Adamlar seni almal isterler
Eger alirlarsa stirmelen ve kinalan”

Bu mesele Suytiti'de*® ve Stlileymaniye'deki yazma ntishada*! ikin-
ci olarak yer almaktadir. Yine Ibnu'l-Enbarinin Izahu'l-Vakf ve'l-
Ibtida'sinda da mevcuttur#?, Aige Abdurrahman yukanda adi gecen iki
yazma niishada da bulundugunu soyler.43

N PPES LRV IR ATE RN RN R A PR 1555 Y7 Jbs il Jgi e Gt - 3
oLl gy cone L a8 Sl o '

Morle S0 Y (‘}Uﬁ r-‘/'.?_- r..:..:) - oS Y! an S

"Nafi', Ibn Abbdas'a "Bana i ¥, §j/ PR 45 Y (Tevbe: 8) ayetinin anla-
“muru séyle” dedi. Ibn Abbas da Jy kelimesinin alcrabalik, zimmet ve ahit

anlanuna geldigini séyledi. Nafi', "Araplar bunu biliyorlar mu?" diye so-
runca Ibn Abbés ,"Evet, sairin su beytini duymadwin mu?" dedi ve beyti
okudu:

Allah, benimle onlar arasindaki ahdin cezasuu versin
Zalime ertelenmeyip anunda verilen ceza gibi"

Suyuti'del100. olarak zikredilen bu mesele Stileymaniye'deki niis-
hada ve Ibnu'l-Enbari'de de bulunmaktadir4. Yine Aise Abdurrahman
Misir'daki iki niishada da bulundugunu soyler.*5

ek Gl oty I8 et b et UL STl ol U " Sl Qs 8 e sl 1B 4

o sl L 0paSy Y 5 3 ol el Oy 290

Bt

es-Suyiti, a.g.e.. I, 256.
1 Bkz. 52b.
2 Bkz. Stileymaniye Kip. Haci Besir Afa. no. 5&»5, ( 270-378a varaklan arasi) v.278a.
¥ Aise Abdurrahman. a.g.e., s. 310
* es-Suyiiti. a.g.e., .270; Stileymaniye niishasi, v. 65b; Ibnul-Enbari, Izah, v. 278b
* Aige Abdurrahman. a.g.e.. s. 460
Divanu Zuheyr b. Ebi Sulma. Beyrut-Ts. s. 93: ez-Zemahseri, Esasu'l-Belaga, Daru
Sadir, Beyrut. 1979. s. 110: Ibn Manzir. a.g.e.. II, 758.

o
kY
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Nc‘lﬁ Ibn Abbas'a "Bana <2 of; (Zariyat: 7) ayetinin anlamuu

séyle” dedi. Ibn Abbdas da bu ifadenin yollart élan ve giizel yaratilmig
- anlamlanna geldigini séyledi ve Zuheyr b. Ebl Silmanin su beytini
duymadin mi?dedi: '

Yetistilclerinde parlak zirhlara vururlar

Zorda lcalip dfkelenirlerse de asla Icorkup kacmazlar”

Suytiti'deki bu 126. mesele Sileymaniye'deki niishada ve
Taberani'de de yer almaktadir.4” Ancak Taberani’de bu beyit yerine yine
Zuheyr’in su beyti verilir: : '

4By o wila Lal Jlez oy T e

Bitlci IcSkclerinden tag giymis suyu dolkur

Suyunun parlamast icin yol yol kuzey riizgar

Yine Aise Abdurrahman D1ma§k ve Misir ntishalarinda da bulun-
dugunu ifade eder.4® ’

Sells oyl 35 a5 1 Jaslazer 1Bl 2B " 5 nsi,ﬁdx, ds dsd e Gt 15 ﬁ,(._udu
el g @b Jgb coart e

S0LLL 0ag J liwgies  LolE LasdE L &)

"Nafi', Ibn Abbéas'a "Bana 2517 ol (In@dcak 18) ayetinin anlamiru
séyle” dedi. Ibn Abbas da i kelimesinin toplanmalc anlamuna geldigini

séyledi. Nafi', "Araplar bunu biliyorlar mi?” diye sorunca da Ibn Abbas,
"Tarafe b. el-Abd (6.m. 560)n su beytini duymadin mi?” dedi:

- Bizim hayvanlarumuz var
Sayet bir coban bulsalar toplanacaldar”

Suyati'deki bu 29. mesele Siileymaniye’deki yazma niishada,
Ibnu'l-Enbéri ve Taberani'de de yer almaktadir,5!

7 es-Suyiti, a.g.e., I, 273; Siileymaniye miishasi, 68b: et-Taberani, Ebu'l-Kasim Siley-
man b. Ahmed, el-Mu’cemu'l-Kebir, Yy, 1986, X, 253-254.

*# Divanu Zuheyr, s. 50; ez-Zemahseri, a.g.e.. s. 110; Ibn Manzir, a.g.e., II, 758.

+  Aise Abdurrahman , a.g.e., s. 501.

0 el—Evneb1 Ebua Ubeyd el-Bekrl, es-Simtu'l-Leali Serhu Emali’l-Kal, yy., ts, [, 102.
! es-Suynti, a.g.e., I, 260; Siileymaniye niishasi, v. 56b ibnu'l-Enbari, 1zah, v. 279b; et-
Taberani, a.g.e., X, 254-255.
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"Nafi’, Ibn Abbas'a "Bana o,iz jise 5 Lo | biely (En'am: 113) ayetinin an-
lamnu séyle” dedi. Ibn Abbas da "Kazanmakta olduklan (giinahlariu)

Icazanswinlar” anlarminda oldugunu séyledi ve Lebid (6.m. 661)'in su beyti-
ni duymadin mu?” dedi:

Ben yapacagim yaptuin vemuhalkdeal ki ben
Isledigim bu giinahlar sebebiyle lorkmalktayum.”

Bu mesele Suyuti'deki 189. ve de son meseledir.5® Stileymani-
ye'deki yazmamn da 183. ve son meselesidir.54 Ibnu'l-Enbari'de de yer
almaktadir.55 Yine Aise Abdurrahman Misir'daki iki niishada da bulun-
dugunu soyler.56

3- Sahifetu Ali b. Ebi Talha

Ravisine izafeten bu adi alan eserden Ali b. Ebi Talha
(143/760)mmn Ibn Abbas'tan rivayeti olarak bahsedilmektedir.5? Bu
eserle ilgili olarak Suyuti, Ibn Abbas'tan tefsirle ilgili olarak cesitli ka-
nallardan bircok rivayetin mevcut olup Ali b. Ebi Talha kanaliyla gelen-
lerin en iyilerden oldugunu séylemekle birlikte58 kendisinin bizzat ibn
Abbas'la gortismesinin ve ondan tefsirini rivayet etmesinin mimk{in
olamayacag, ikisi arasinda baska bir sahsin bulunmas: gerektigini be-
lirtir. Zehebi {748/1348), bu sahsin Miicahid (103/721) oldugunu sdéy-
lerken.5® Suyniti bu kimsenin Mticahid veya Said b. Ciibeyr olabilecegini
ifade eder.8® Ebu Ca'fer en-Nahhas (338/950) ise aradaki sahsin
Miicahid ve Ikrime (105/723) oldugunu®!; Hazreci (923/1517) de

* Divanu Lebid, Beyrut-ts, s. 221.

es-Suyad, a.g.e., I, 281.

* Bkz. v. 75a.

% ibnu'l-Enbari, izah, v. 278a.

% Aise Abdurrahman, a.g.e., s. 597.

57 es-Suyull, a.g.e., II, 415; Baz1 kaynaklarda da, Ali b. Ebi Talha yoluyla gelen rivayet
zineirinin en saglam rivayet yolu oldugu dile getirilir. Bkz. Bilmen, a.g.e., I, 293; Bulut,
a.g.e.. s. 33-34: Cerrahoglu, Tefsir Usiilii, Ankara, 1991, s. 270; Gumds, a.g.m., s. 17.

¥ es-Suyidti, a.g.e.. II, 414-415.

59 ez-Zehebl. Semsuddin Muhammed b. Ahmed b. Osman Mizanu'l-i‘tidal fi Nakdi'r-
Rical, Misir, 1963, 111, 134.

80 es-Suyidi, a.g.e., II. 241.

81 en-Nahhéas, Ebt Ca'fer. en-Nasih ve el-Mensih fi'l-Kur’ anil-Kerim. Kahire, ts. s. 20.
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Miicahid ve el-Kasim b. Muhammed b. Ebi Bekr (108/726) oldugunu
ifade eder.62 Goriildiigi gibi Miicahid ismi agirlikh olarak yer ahr.63

Ahmed b. Hanbel (241/855) bu eserin Misir'da bulundugunu soy-
lemis ve bu eseri “Misir'da Muaviye b. Salih'in Kitabu't-Te'vili var. Bana
gore bir kimse Misir'a gidip sadece bu kitab: yazip geri dénse bu yolcu-
Iugu bosa gitmis sayilmaz.” diyerek 6vmiistiir.5¢ Onun Kitabu't-Te'vil
dedigi eser Sahifetu Ali b. Ebi Talha'dir. Ciink{i Sahife’yi ibn Abbas’'dan
Ali b. Ebi Talha ondan Muaviye b. Salih(158/775), ondan da Abdullah
b. Salih(223/837) rivayet etmislerdir.5 Baska bir rivayette de Ibn
Hanbel'in bu eserden "Ali b. Ebi Talha'min rivayet ettigi tefsirle ilgili bir
Sahife” olarak bahsetmesi®® Kitabu't-Te'vil dedigi eserin Sahifetu Ali b.
Ebi Talha oldugunu teyit etmektedir. .

Bu Sahife'nin alimler arasmda yaygin olmamasi iki sebebe dayan-
dirnimaktadir. Birincisi Ali b. Ebi Talha'dan, bu Sahife'yi, 6mriiniin ¢o-
gunu Endiliis'te gecirmis olan Humuslu Muaviye b. Salih'in, ondan da
Misir'da yasamis olan Leys'in katibi lakaph Abdullah b. Salih'in rivayet
etmesidir. Gerek Ali b. Ebi Talhamin Humus'tan disari ¢itkmamasi. ge-
rekse diger iki ravinin de Kuzey Afrikali olusu sebebiyle bu ntisha fazla-
ca tanmmmamusgtir. Sayet bu Sahife'yi Irakh bir alim rivayet etseydi hem
Irak bolgesinde hem Kuzey Afrika'da daha cok yayilir ve rivayet edilirdi.
Ikincisi ise bazi cerh ve ta‘dil alimlerinin Ali b. Ebi Talha'y1 ve Abdullah
b. Salih'i cerh etmeleridir.57

Sahife, cesitli hadis ve tefsir kaynaklar: igerisinde dagmik bir hal-
de bulunmaktadir. fbn Hacer ve Suyuti'nin, bu sahifeden Taberi
(310/922), Ibn Ebi Hatim (327/939) ve Ibnu'l-Munzir (318/930)in tef-
sirlerinde, el-Buhari (256/870)nin de el-Cami‘u's-Sahih'inde yararlan-
diklarim soylemeleri®®, bu eserin birer ntishasimin bu alimlerin elinde
mevcut oldugunu géstermektedir.

ibn Ebi Hatim ve Ibnu'l-Munzir'in tefsirlerinin kiitiiphanelerde
tam olarak bulunmamasi nedeniyle bu sahifeyi blitiin olarak ortaya
koymak mtmkiin goziikmemektedir. Sahife, Abdtlmun'im Recccal ta-

62 el-Hazreci, Safiyyuddmm Ahmed b. Abdullah el-Ensari, Huldsatu Tezhibi Tehzibi'l-
Kemal fi Esmai'r-Rical, Beyrut, 1979, s. 275.

63 Kog, Mehmet Akif, isnad Verileri Cercevesinde Erken Dénem Tefsir Faaliyetleri, ibn
Ebi Hitim (6. 8327/939) Tefsiri Orneginde Bir Literatiir incelemesi, Kitabiyat, An-
kara, 2003, s. 64.

® en-Nahhas, a.g.e., s. 20; Ibn Hacer, Fethu'l-Bari bi Serhi Sahihi'l-Buhari. Kahire,
1986, VIII, 293; es-Suyat, a.g.e.. 11, 415.

¢ fbn Hacer, a.g.e., VIII, 293; es-Suyiiti, a.g.e., II, 415.

66 es-Suytiti, a.g.e., II, 415; Muhammed Abdulazim ez-Zerkani, Menahxlu'l irfan fi
Ulami'l-Kur'an, Daru'l-Fikr, Beyrut, 1996, II, 14. .

67 Cerrahoglu, "Ali b. Ebi Talha'in Tefsir Sahnfesx AU.ILF.D., XVII, Y1l 1969, Ankara.
1971, s. 59; er-Reccil, a.g.e., s. 32.

68 f{bn Hacer, a.g.e., VIII, 293; es-Suyiiti, a.g.e., II. 415.
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rafindan Tefsiru Ibn Abbas el-Musemma bi-Sahifetu Ali b. Ebi Talha ‘an
Ibn Abbas fi Tefstri'l-Kur'ani'l-Kerim adiyla nesredilmistir (Kahire, 1991).
Reccal. Ibn Abbas'tan Ali b. Ebi Talha kanaliyla gelen rivayetleri basta
Buhari'nin Sahih'i olmak Tizere 32 adet hadis ve tefsir kaynagim taraya-
rak eseri telif eder. Ancak Reccal'in bu calismasinda ileride bahsedile-
cegi gibi, kiittiphanelerde noksan olarak bulunan ve bu haliyle degisik
arastirmacilar tarafindan tahkik edilen ibn Ebi Hatim tefsirindeki riva-
yetlerle, Ayasofya Kiitiiphanesi no. 175'te II. cildi bulunan /bn Ebi Ha-
tim Tefsirinin kenanndaki /bnu'l-Munzir Tefsiri ve Abd b. Humeyd Tefsi-
rinden yapian nakiller kullanilmamustir. Ozellikle de [bn Ebi Hatim
Tefsirindeki rivayetler taranmis olsaydi eser daha da miikemmel olur-
du.

Reccal'in bu cahsmasmm yamnda, M. Fuad Abdulbaki,
Buhari'nin Sahihindeki rivayetleri alfabetik olarak bir araya getirerek
Mu'‘cemu Garibi'l-Kur'an Mustahracen min Sahihil-Buhari ismiyle nesg-
retmigtir (Misir-1950). Buhari, Sahife'nin cogunu teskil eden Garibu'l-
Kur'an'a dair rivayetleri eserine almus olup, hepsini almamistir.6®

Ismail Cerrahoglu da "Ali b. Ebi Talha'min Tefsir Sahifesi" adli ma-

kalesinde bu sahifeye ait olarak Taberi ve Ibn Ebi Hatim tefsirlerinde
gelen, Ali Imran stresine ait rivayetleri karsilagtirmustir.70

Bu eserler icinden Ali b. Ebi Talha'ya ait rivayetlere birka¢ misal
verirsek, eserin muhteva ve {islibu hakkinda bir kanaat edinilebilir,

1- Buhari'nin el-Cami‘us-Sahih’i: Buharinin bu eserindeki Ali b.
Ebi Talha kanaliyla gelen Ibn Abbas'a ait rivayetlerin M. Fuat
Abdulbaki tarafindan alfabetik olarak nesredildigini soylemistik. Biz
verdigimiz misalleri el-Buhari'nin eserindeki yerine de isaret ederek bu
eserden aktaracagiz.

2T de e a5, ST~ 171l e, 72

1 "

-"... arkalanndan iiziintilyle neredeyse kendini harap edecelsin”.
=L - harap eden, helal eden.

T3 il B3 136- 27l 5 o ozl 2613 3 polie ol JG 74

69 Reccal, a.g.e., s. 29-30.

70 Cerrahoglu, "Ali b. Ebi Talha'min Tefsir Sahifesi”, s. 75-82.

" Kehf (18): 6.

? Mu'cemu Garibi'l-Kur'an, s. 12; el-Buhari, a.g.e., Tefsiru stre 18, Bab no. 18, (I,
1463).

” Kiyame(75): 18.

™ Mu'cemu Garibi'l-Kur'an. s. 19: el-Buhari, a.g.e., Tefsiru siire 75, Bab no. 2 (III, 1577)



292 Dr. Ali Bulut

- "Biz onu okudule mu sen de olunusunu takip et.” Ibn Abbas soyle
der: il fadeSL ona iyice lculalc ver ve onu iyi dinle anlarmundadir.

1o oS T ) sl JE=3 7556 e ol Loy 70

- "...ve zayyflar, biiytildliik taslayanlara "Biz size tabi idilc” diyecelc-
ler. s Icelimesinin telcili _st: kalbmda =U lafzidir.

Lo 3355 g g S5 15585 G 10— 4/7‘.&_\...\, Lo2-ls~ 78

- ”Allah’a andolsun Iki sen hala Yusufu aruyorsun. Sonunda lkede-
rinden eriyecelsin.” L5~ kelimesi [ olaral da gelir, keder seni eritecelc

manaswmnacdir.
A S B 13,3 il o 5= 579 G ol L ) 8O

- "Kdfirler ise halda batilla lkaydumalc icin miicadele edtyorlar
lps~1) Yole etmele, -4 da leaymale anlamuindadir.

:\JS;)VJ- C&.jj ._\;i OF b L;’,..g-‘).a L’)J':Z o ﬁUKLAiéJ“6SIUfa RIS 82

- "Hem onlardan dnce biz, nice asir (hallani) heldlc ettile. Onlardan
hi¢ birini hissediyor musun, yahut onlarin hafif bir sesini isitiyor musun?”
5, ses anlarmuna gelmelctedir.

el s3halls 33 Js S5 ZLEG6-788 1 41 o5 ulls 84

- "Deniz yarildi Her parcast kocaman bir dag gibi oluverdi.” s.is
dag gibi anlamina gelmelctedir. .

2- Taberinin Camiu'l-Beyén1 : Her ne kadar Fuat Sezgin, el-

Buhari'nin ibn Abbas’tan bu Sahife vasitasiyla sadece filolojik tefsirleri
ve garib kelimelerin izahim aldig halde: Taberinin yalnizca “ahkam ve

” {brahim(14): 21.

* Mu'cemu Garibi'l-Kur'an, s. 20: el-Buhari, a.g.e., Tefsiru sore 14, Bab no.
14{111, 1449). '

7 Yisuf{12): 85.

”® Mu'cemu Garibi'l-Kur'an, s. 34; el-Buhari, a.g.e., Tefsiru stire 12, (111.1444)

" Kehf(18): 56

¥ Mu'cemu Garibi'l-Kur'an, s. 53; el-Buhari. a.g.e., Tefsiru stire 18. Bab no. 1, (I1.1464)

¥ Meryem(19): 98

¥ Mu'‘cemu Garibi'l-Kur’an, s. 73;: el-Buhari, a.g.e., Tefsiru sure 19, (II1,1471)

¥ Suara(26): 63.

¥ Mu'cemu Garibi'l-Kur'an, s. 124: el-Buhari, a.g.e., Tefsiru stire 26 (III, 1496).
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niizul sebebi” ne- dair rivayetleri aldigim sodylese des5 Taberinin eseri
incelendiginde asagida verilen misallerde de goériilecegi gibi bircok filolo-
jik tefsir ormegine de rastlanilacaktir: '

Lo (S =178 ol o Bl 4l 0 o o o o s (5706 Elo o s 526 2l 58
Akl eV ol g (L (Sl ) 287

- "Sizi birbirinize Icatip”. Taberi, Musennd'dan, o, Abdullah b. Salih*-
ten. o, Mudiye b. Salih'ten, o, Ali b. Ebl Talha'dan, o da Ibn Abbas'tan
soyle rivayet eder: .4 kelimesi farict istekler, arzular anlamuindadur.

1l

el ] 3 =288 e Gl Gl op e o Raglan 5 1B o o e 1505 2l S
A1l ad) 5 iyl Gasil ol radd ) te89 ) v
- "kkalpleri meyletsin diye..." Bu rivayete gore de wuif +Jf +i.2d, ifadesi
Icalplerin meyletmesi anlamindadr.
"y GLEW o 57 =390 ol e Bonlbs 4 ot Jo 8 sl (58 308 o o atbe 13305 2211
S5 & e 132V L9

- "A'raf lizerinde de birtalam kimseler bulunmaktadu” Bu rivayete
gore de =¥ Icelimesi cennet ile cehennem araswnda bir sur anlamina

gelmelctedir.
s 13 0yl =492 105, (Ohay 091K ole il o e o8 sbes &5 1B e 131 U Jo am
Op2ka 93

- Bu rivayette gL, o215 ifadesi saldirmalc anlamindadir.

"l Bag, 32 ,7-594 ) A5 s ol e e o uslee 5306 o o s G DG Je g

¥ Sezgin. Fuat. Buhari'nin Kaynaklar: Hakkinda Arastirmalar, Istanbul, 1956, s. 122.
¥ En‘am (6): 65.

¥ et-Taberl. a.g.e.,. V. 221.
8 En'am (6): 113.

¥ et-Taberi, a.g.e.. V. 7.

" A'raf (7): 46.

" et-Taberi, a.g.e.. V. 189.
% Hac(22): 72.

* et-Taberi. a.g.e.. X. 202.
™ Sad (38): 46.

” et-Taberi. a.g.e.. XII. 168.
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- Burada kis 2y, 1=, ayetindel zis Icelimesi demet anlarmundadir.

I G o2 — 696 105 (M 3 12) e ol e Lo e pslas 55 BB o ol L5200 Jo S
15,3197 '
- Bu rivayete gore L iz ifadest iz buralemale anlaminadir.

3- Tbn Ebi Hatim Tefsiri: istanbul Ayasofya Kiitiiphanesinde yal-
nizca ikinci cildi bulunan bu tefsirin Kahire Daru'l-Kutubi'l-Misriyye ve
Medine el-Mektebetu'l-Mahmuidiyye'de bulundugu séylenmektedir.98 Bu
tefsirin ancak yansi giiniimiize ulasms, degisik arastirmacilar tarafin-
dan ytiksek lisans ve doktora tezi olarak cahgilnus, bunlarn bir kismu
da nesredilmistir.®® Ayasofya Kitiiphanesi'nde inceledigimiz bu ikinci
cilt Al-i Imran ve Nisa strelerini ihtiva etmektedir. Kenarmnda da ibnu'l-
Munzir ve Abd b. Humeyd (249/863) tefsirlerinden nakiller bulunmak-
tadir. Ibn Ebi Hatim de Taberi gibi rivayetleri senedleriyle birlikte akta-
nir. Senedlerden kendisiyle Abdullah b. Salih arasmndaki vasitamn ba-
bas1 Ebu Hatim {277/890) oldugu anlasilmaktadir. Misal:

"egS3 5" 1100 e dnlb G o e e s o psbae S SIS o il i ) s
oYl Bl AS 3 smy " ST 5" s e101
-Ibn Eb Hatim, babasindan, o, el-Leys'in katibi Ebil Sdlih'ten, o.

Muaviye b. Sdalih'ten, o, Ali b. Ebi Talha'dan, o da Ibn Abbas'tan séyle
rivayet eder: pz5y; ifadesinde :s; ‘tan malcsat, Allah’'a itaat ve thlastir.

e A st = 2102255 e ol e Bl ) o e oo o o Bistes S o sl W Gl Wi
el Jy o0 il Caall g iU i oty 108

- Bu rivayette de L./ 4 ifadesinden maksadin miislitmanlara ko-
nule olan falkir misafirler oldugu belirtilir.

4- Ibnu'l-Munzir Tefsiri: Brockelmann bu tefsirin Bakara stiresi-
nin 27. ayetinden en-Nisa stresinin 94. ayetine kadar olan kisminn

% Kaf (50): 36.

7 et-Taberi, a.g.e., XIII, 176.

%8 Koc, a.g.e., s. 12, dipnot 4: Bockelmann, Supplement, 1. 278-279; Cerrahoglu. "Ali bn
Ebl Talha'min Tefsir Sahifesi", s. 71, dipnot 3.

98 Mekke Ummu'l-Kura Universitesi'nde arastirmacilar tarafindan bir ya da birkac sore
paylasilarak cahsumustir. Bu arastirmacilar icin bkz. Kocg, a.g.e., 5. 12-14.

" Al-i Imran (3): 164.

' Tefsiru Ibn Ebi Hitim. v. 84b.

2 Nisa (4): 36.

19 Tefsiru ibn Ebi Hatim, v. 137a.
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Gotha Kiuttiphanesi no. 521'de bulundugunu soyler.1%¢ Yukarnida bu
tefsirin bazi kisimlarimun Ibn Ebi Hatim Tefsiri'nin kenarinda. bulundu-
gunu soyledik. Ibn el-Munzir de Sahife den yaptigi rivayetleri
senedleriyle birlikte veriyor. Bu senedlerden kendisiyle Abdullah b. Sa-
lih arasindaki vasitanin Allan b. el-Mugira oldugu anlasilmaktachr. Mi-
sal: :

p GH EET N G s ol o el Gl i e 0 e ot s L 03 B L ol JB- 1
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- Ibn el-Munzir, Allan'dan, o, Abdullah b. Sdlih'ten, o, Ali b. Ebi Tal-
ha'dan. o da Ibn Abbds'tan séyle rivayet eder: el o A ¢ ifadesi; canlt

(bir bedenden) élii bir meniyi, o meniden de canlt bir insant cicarusin
anlamindadr.

o JU ds e NS g o sl Hlo o wtlites W 3301 1 09 Wit 53l ol J 52
"l s s (S Disl 5 "t e ol o Aol gl o e 00 Lo o dpsleal07 ) Gy png Sl il G

sl 5108

- Bu rivayete gore L Gtz »5 02y ifadest, ya tyilikle tutmale ya da
glizellildle salwermelc anlarmindadir.
Sonuc

Kur'an filolojisiyle ilgili caligmalar, Islam'm ilk dénemlerinden iti-
baren baslamistir. Hz. Peygamber {s.a.v.)'in ashabinin, Kur'an lafizlarim
anlama noktasinda ¢énemli bir sorunlan olmadig icin, bu konuda Hz.
Peygamber (s.a.v.)'den varid olan hadislerin sayis: diger hadislere naza-
ran cok fazla degildir.109

Fakat Islam fetihlerinin artmasi ve Araplarn, diger milletlerle bir-
likte yasamasi ve bu milletlerin misliiman olup, Islam'i 6grenme,
Kur'an1 okuyup anlama faaliyetleri neticesinde, Kur'an'daki garib lafiz-
larin izahina yonelik calismalar artmug, bu alanda eski Arap siirinden
de buiylik ol¢tlide istifade edilmistir.

‘% Brock.elmann, GAL.. 1. 191.

1% Ali Imran (3): 27.

" Tefsiru Ibn Ebi Hatim. v. 16b.

7 Nisa (4): 5.

' a.g.e. v. 122a.

109 Hz. Peygamber (s.a.v.)'den gelen Garibu'l-Kur'an tefsirine ait bazi misaller i¢in bkz. er-
Razi, Zeyntddin Ebu Abdullah Muhammed b. Ebi Bekr b. Abdalkadir, Tefsiru Garibi'l-
Kur'ani'l-Azim, nsr. Haseyin Elmal, Ttrkiye Diyanet Vakfi Yay., Ankara, 1997, s. 8-9.



296 Dr. Ali Bulut

Garibu'l-Kur'an tiirti eserler. Kur'an filolojisi alaninda telif edilen
ilk caligmalardir. Bu sahada yazilan ilk eser de Ibn Abbas'a nisbet edi-
len ve muhtemelen onun o6grencileri tarafindan telif edilen ve birkag
degisik isimle amilan eserdir. Bu esere Kur'an'daki garib lafizian agikla-
dig1 icin Garibu'l-Kur'an, Kur'an'daki Kureys lehcesi disindaki lehceleri
beyan ettigi icin Lugdatu'l-Kur'an ve kelimelerin lugat anlamlarnm verme-
si sebebiyle de Lugatu'l-Kur'an adlan verilmistir. Ibn Abbas'in bu eseri
sozlukciilik alaminda da, daha sonraki sistemli sozliiklerin ilk niivesi
olarak kabul edilmektedir. '

ibn Abbas'a nisbet edilen diger bir eser Mesailu Nafi' b. el-Ezrak

ise, Kur'an'daki garib lafizlarin, eski Arap siiriyle izahim iceren ve soru-
cevap yontemiyle telif edilmis bir ¢calismadir. 200 civarinda garib lafza
yine ayru oranda siirle izah getirilen bu eser, hem tefsir hem de dil ilim-
leri igin 6nemli bir kaynaktir. Bu esere binaen Ibn Abbés, Arap dilinde
siirle istigshad faaliyetinin ilk miimessili olarak kabul edilir.

Ibn Abbas'tan rivayetle telif edilen Sahifetu Ali b. Ebi Talha isimli
-eser, niiztl sebepleri, nasih-mensth, fikhi hiiktimler gibi rivayet tefsiri-
‘ne de yer vermekle birlikte agirhkh olarak Kur'an'daki garib lafizlarin
izahim icermektedir. Yani bir nevi Garibu'l-Kur'an sayilabilir.

Biittin bu 6rnekler, Ibn Abbas'n, rivayet tefsiri alaninda oldugu
kadar, lugavi tefsir olarak da ifade edilen filolojik tefsir alaninda da yet-
kin ve otoriter bir alim oldugunu gostermektedir.

| AV



Kur'an Filolojisine Dair Ibn Abbds'a Nisbet Edilen U¢ Eser 297

The three works that ascribed to Ibn Abbas concerning the
Qur'anic philology

ABSTRACT

The three works Garib al-Quran / Lugat al-Qur'an /Lugat al-
Qur'an. Masailu Nafi* b. al-Azrak ve Sahifatu Ali b. Abi Talha are
ascribed to Ibn Abbéas in the field of the Qur'anic philology. The
purposes of this study are to investigate the chain of narration in
this works, in which libraries they are found, by whom published,
and their contents and methods.



